CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM

Độc lập - Tự Do - Hạnh Phúc
----(((----
HỢP ĐỒNG THUÊ VĂN PHÒNG
      Số: VP-    /TA-YG
-
Căn cứ Bộ Luật Thương Mại 36/2005/QH11 được Quốc Hội thông qua ngày 14/06/2005.
· Căn cứ bộ luật dân sự 33/2005/QH11 được Quốc Hội thông qua ngày 14/06/2005.

· Căn cứ vào sự bàn bạc và thỏa thuận giữ hai bên.

Hôm nay, ngày    tháng 02 năm 2015, tại trụ sở Công ty CP Công Nghệ Trường An, chúng tôi gồm có:

BÊN CHO THUÊ

COÂNG TY COÅ PHAÀN CÔNG NGHỆ TRƯỜNG AN 
Giaáy chöùng nhaän ñaêng kyù kinh doanh soá: 4103007820 do Sôû KHÑT TP.Hoà Chí Minh caáp ngaøy 14/09/2007.

Ñòa chæ

: 223 Ñieän Bieân Phuû , P 15, Q. Bình Thaïnh, TP. HCM

Ñieän thoaïi

: 08.35123171


Fax: 08.35123181

Soá taøi khoaûn

: 169704076999999
Taïi NH HDBank CN Haøng Xanh - 341-343 Điện Biên Phủ P15 Q Bình Thạnh , TP.HCM

Maõ soá thueá

:0305280922

Ñaïi dieän bôûi      
: OÂng: NGUYEÃN HUY TIẾN 
Chöùc vuï  : Giaùm Ñoác
BÊN THUÊ
CÔNG TY 
Giấy chứng nhận đăng ký kinh doanh số: 0312659616 do sở kế hoạch và đầu tư TP.Hồ Chí Minh cấp ngày 24/02/2014
Địa chỉ
:         Điện Biên Phủ-phường 17-Quận Bình Thạnh-Tp.HCM
Điện thoại
:
Mã số thuê
:
Đại diện bởi
: Bà 
Bằng hợp đồng này, Bên cho thuê đồng ý cho Bên thuê thuê văn phòng chia sẻ với những thoả thuận sau:

ĐIỀU 1:   VĂN PHÒNG CHO THUÊ

1.1 Bên cho thuê cho Bên thuê thuê văn phòng chia sẻ tại Tòa Nhà 223 Điện Biên Phủ, P.15, Q.Bình Thạnh, Tp.HCM.
ĐIỀU 2:   THỜI HẠN VÀ MỤC ĐÍCH THUÊ

2.1 Thời hạn thuê văn phòng nêu trên là hai (03) năm kể từ ngày   đến hết ngày  .
2.2 Mục đích thuê: Bên thuê sử dụng làm địa điểm giao dịch. 
ĐIỀU 3:   GIÁ THUÊ VÀ PHƯƠNG THỨC THANH TOÁN

3.1 Giá thuê văn phòng chia sẻ nêu trên là: 330.000 VNĐ/tháng (Ba trăm ba mươi  ngàn đồng một tháng). Giá thuê trên bao gồm thuế GTGT và giá này sẽ được cố định trong suốt thời gian thuê. 
3.2 Tiền thuê Văn Phòng sẽ được tính theo quý và Bên Thuê sẽ thanh toán thường kỳ 01 (quý)  một lần trong vòng mười ngày đầu của chu kỳ thanh toán. Tiền thuê Văn Phòng không được hoàn trả lại trong trường hợp bên thuê đã trả tiền và không sử dụng những ngày còn lại của chu kỳ thanh toán đó.
3.3 Tổng giá trị thanh toán mỗi đợt là: 960.000 VND .Bằng chữ: Chín trăm sáu mươi ngàn đồng chẵn.
3.4 Bên thuê phải đặt cọc 3 tháng tiền thuê tương đương 960.000 VND .Bằng chữ: Chín trăm sáu mươi ngàn đồng chẵn.
ĐIỀU 4:   NGHĨA VỤ VÀ QUYỀN CỦA BÊN THUÊ
4.1 Bên thuê có các quyền sau đây:
4.1.1 Sử dụng địa chỉ 223 Điện Biên Phủ P 15, Q.BT, TP.HCM làm địa điểm giao dịch. 
4.1.2 Sử dụng địa chỉ Công ty để tiếp nhận thư và bưu phẩm. 
4.2 Khi hết hạn hợp đồng thuê này phải báo cho Bên cho thuê biết trước 30 ngày.Nếu kết thúc hợp đồng trước thời hạn thì bị mất tiền đặt cọc.
4.3 Bên thuê có các nghĩa vụ sau đây:
4.3.1 Thanh toán tiền thuê văn phòng chia sẻ đúng kỳ hạn đã thỏa thuận;
4.3.2 Khi sắp hết thời hạn thuê nêu tại Khoản 2.1 Điều 2 nêu trên, nếu Bên thuê muốn gia hạn hợp đồng phải thông báo trước một tháng cho Bên cho thuê bằng văn bản.  

a. Khi kết thúc thời gian thuê văn phòng chia sẻ mà Bên thuê không tiếp tục thuê thì trong vòng 15 ngày Bên thuê phải:
b. Thông báo cho tất cả các khách hàng của Bên thuê biết việc Bên thuê đã chuyển địa chỉ văn phòng.
c. Thay đổi địa chỉ của Bên thuê trên tất cả các giấy tờ pháp lý‎ có liên quan để không ảnh hưởng đến Bên cho thuê (Bên cho thuê không chịu trách nhiệm đối với các giao dịch, thư và bưu phẩm đến sau khi chấm dứt hợp đồng này).
ĐIỀU 5:   NGHĨA VỤ VÀ QUYỀN CỦA BÊN CHO THUÊ

5.1 Quyền của bên cho thuê:

5.1.1 Nhận đủ tiền thuê văn phòng như đã thoả thuận;
5.1.2 Đơn phương đình chỉ thực hiện hợp đồng phải báo cho Bên thuê biết trước 30 ngày, được quyền yêu cầu bồi thường thiệt hại, nếu Bên thuê có một trong các hành vi sau đây:
· Không trả tiền thuê văn phòng theo quy định của hợp đồng này.
· Sử dụng địa chỉ văn phòng không đúng mục đích thuê.
· Không thực hiện đúng các quy định tại Điều 4 hợp đồng này.
· Đổi hoặc cho người khác thuê lại toàn bộ hoặc một phần văn phòng chia sẽ đang thuê mà chưa có sự đồng ý bằng văn bản của bên cho thuê.
5.1.3 Bên cho thuê không chịu trách nhiệm đối với các giao dịch, thư và bưu phẩm đến sau khi hợp đồng thuê văn phòng chia sẽ đã chấm dứt.

5.2 Nghĩa vụ của bên cho thuê:

5.2.1 Tạo điều kiện cho Bên thuê sử dụng thuận tiện các tiện ích khi thuê;

ĐIỀU 6:   TRÁCH NHIỆM DO VI PHẠM  HỢP ĐỒNG

6.1 Trong quá trình thực hiện hợp đồng mà phát sinh tranh chấp, các bên cùng nhau thương lượng giải quyết trên tinh thần tôn trọng quyền và lợi ích hợp pháp của nhau; trong trường hợp không tự giải quyết được cần phải thực hiện bằng cách hoà giải; nếu hoà giải không thành, thì đưa ra Tòa án nhân dân có thẩm quyền để giải quyết theo quy định của pháp luật. Phán quyết của Tòa án là quyết định cuối cùng mà hai bên phải thi hành. 
ĐIỀU 7:    CÁC THOẢ THUẬN KHÁC

7.1 Việc sửa đổi, bổ sung hoặc huỷ bỏ hợp đồng này phải lập thành văn bản mới có giá trị để thực hiện.

7.2 Hợp đồng được chấm dứt trong các trường hợp sau:
7.2.1 Hết hạn hợp đồng. 
7.2.2 Trong trường hợp vì lý do bất khả kháng theo quy định của pháp luật hiện hành.
7.3 Thanh lý hợp đồng: Sau khi hai bên hoàn tất các nghĩa vụ thanh toán khi hợp đồng chấm dứt, hợp đồng sẽ được tự động thanh lý.

ĐIỀU 8:   CAM KẾT CỦA CÁC BÊN

8.1 Hai bên cam kết thực hiện hợp đồng đã đăng ký. 
8.2 Đã khai đúng sự thật và chịu trách nhiệm về tính chính xác của những thông tin đã ghi trong hợp đồng này.
8.3 Thực hiện đúng và đầy đủ tất cả những thoả thuận với bên thuê đã ghi trong hợp đồng này; nếu bên nào vi phạm mà gây thiệt hại thì phải bồi thường cho bên kia hoặc cho người thứ ba liên quan (nếu có).
ĐIỀU 9:   ĐIỀU KHOẢN CUỐI CÙNG

9.1 Hai bên cam kết thực hiện theo các điều khoản đã thỏa thuận tại Hợp đồng này.
9.2 Hai bên đã tự đọc lại hợp đồng này, đã hiểu và đồng ý tất cả các điều khoản đã ghi trong hợp đồng.
9.3 Hợp đồng này có hiệu lực khi bên thuê đã thanh toán tiền cho bên cho thuê.
9.4 Hợp đồng này gồm có 03 (ba) trang, được lập thành 02 (hai) bản tiếng Việt, có giá trị pháp lý như nhau, mỗi bên giữ 01 (một) bản để thực hiện.

      ĐẠI DIỆN BÊN CHO THUÊ
     ĐẠI DIỆN BÊN THUÊ

Giám đốc
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